Bizkaia

Arrazola (Atxondo): ptntwin

Arrieta: puntuein

Bakio: puntu éin

Bermeo: ptintwin

Berriz: punttyinen ekin, pintu
itten (mark.), yaltsayinen ekin

Bolibar: kaltsaeyitten (mark.)

Busturia: puntuein

Dima: ptintuein

Elantxobe: ptintuéin

Elorrio: puntuéin

Errigoiti: pantwin

Etxebarri: pintu in

Etxebarria: puntwittén xafdin

Gamiz-Fika: puntu ein

Getxo: plntuiten on, *piintuéin

Gizaburuaga: ptntu ein

Ibarruri (Muxika): puntuyinen on

Kortezubi: pintwin

Larrabetzu: ptintuein

Laukiz: puntu in

Leioa: puntu in

Lekeitio: puntik ejtten (mark.), ptintuin

Lemoa: ptntuein

Lemoiz: ptintwin

Maiiaria: puntu éiten ifili
Mendata: ptntu iten ifili

Mungia: ptntu ejn

Ondarroa: ptntu ein

Orozko: puntu éin, puntiyinen ifili
Otxandio: puntiein

Sondika: ptntu ein

Zaratamo: puntiein

Zeanuri: puntu ein

Zeberio: puntu ein

Zollo (Arrankudiaga): puntd iten ipil
Zornotza: pintwin, galtsayinen ifili

Araba
Aramaio: puntd ejn

Gipuzkoa

Aia: galtsérdik éin (?)

Amezketa: pintun aj, galtsérdi nén

(mark.), galtsétoratsé:n (mark.)
Andoain: ptntufiin

Araotz (Ofati): puntwain

Arrasate: punttyinen ipili

Arroa (Zestoa): galtsérdija in

Asteasu: buarnik in, bufnitan
in, pintufa (mark.)

Ataun: galtsérdic ejttén (mark.), pintwe éin

Azkoitia: galtsetan ejttié (mark.),
*ptintun én

Azpeitia: ptintu én

Beasain: galtsérdi:ttén (mark.), i6

Beizama: pantufa in

Bergara: puntuejtten xardun, éskutako
lanfan xardtn

Deba: plntwa in

Donostia: puntéra in

Eibar: ptntudin, galtsia in

Elduain: pint'ain

Elgoibar: galtsérdifa in, xettsia in

Errezil: pintu in, galtsérd' ittid (mark.)

Ezkio-Itsaso: ptintué én

Getaria: pantwaijttén (mark.)

Hernani: puntud itten aj

Hondarribia: puntueyin

Ikaztegieta: puntue in

Lasarte-Oria: ptantufain

Legazpi: ptntu éip, o, kéltsea éjo

Leintz Gatzaga: punttein

Mendaro: galtsérdifak éjtfen aj, pintwan aj

Oiartzun: ptintua im

Ofati: puntu ein

Orexa: galtsérdi:nen &j

Orio: galtsérdittén &j

Pasaia: xeftsé ittid (mark.), galtséroittia
(mark.), plntuittia (mark.), xérse
Bat eyin, giltsétim batst* éyi",
xeftsé ittén (mark.), galtsérdi ittén (mark.)

Tolosa: xeftséinen aittd, puntufa (mark.),
puntun ajttu, puntuPajtten ajttu

Urretxu: pintwa ein

Zegama: puntu én

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: ptntu
éiten (mark.), galtsajten (mark.)

Alkotz: puntie itten (mark.), géltsa itten
(mark.)

Aniz: y?lsérdi iten ai, *ptintwen ai

Arbizu: pintwa in

Beruete: pintun 4j
Donamaria: ptntun aj, pintuitten (mark.)
Dorrao / Torrano: ptntufien
aj, puntufaitten ai
Erratzu: galtsérditén aj, sapin®itén aj
Etxalar: ptntun aitsia (mark.),
galtsé di® iten aj
Etxaleku: puntu ittea (mark.)
Etxarri (Larraun): pintu
ettén (mark.), pintun aj
Eugi: ptntu iten (mark.)
Ezkurra: {:6, fjo, pintieyin
Gaintza: ptntuk &fto (?), puntué éin
Goizueta: galtsérdi:jo, i6
Igoa: puntwitten aj, pintun aj
Jaurrieta: galtsajtén (mark.),
xérse iten (mark.)
Leitza: lastikd ip, galtserdik ij6, ptntu
Lekaroz: ptintwen aj
Luzaide / Valcarlos: trikotatti
Mezkiritz: ptintwa in
Oderitz: puntt: éin, punta: é:n
Suarbe: galtsetipnek in
Sunbilla: sapip®ttén aj (?)
Urdiain: ptantufin
Zilbeti: pintu eyin
Zugarramurdi: puntoitén (mark.)

Lapurdi

Ahetze: tRikotatu

Arrangoitze: trikotatd

Azkaine: trikétatd

Bardoze: trikotatu, foepri$a in,
kréfetjan iten (mark.) (?)

Beskoitze: tRikotati

Donibane Lohizune: tRikétatu

Hazparne: tRikotatsen ai, tRikotatu

Hendaia: tRikotatu

Itsasu: galtsiten ai, tRikdtat

Makea: tRikétatu, galtfoin iten ari

Mugerre: trikotatu, gantfoin ein

Sara: trikétatt

Senpere: tRikotatt

Urketa: trikotatu

Uztaritze: tRikotatu

Nafarroa Beherea

Aldude: trikétata

Arboti: trikotaty, krotfetjan
Armendaritze: trikétatu
Arnegi: galtsiten ari, trikdtata
Arrueta: trikotatsen ari
Baigorri: trikotatu
Bastida: trikotatu
Behorlegi: trikétatu, °ratsetan
Bidarrai: trikétatu
Ezterenzubi: trikotatu
Gamarte: trikotajja (mark.),

galtsiten (mark.)
Garriize: triv'tatg
Irisarri: trikotatd, gantfaRétfetan ar{
Izturitze: galtserditan ari, ofatsetan ari
Jutsi: trikokatu
Landibarre: trikétatu, galtsitja (mark.)
Larzabale: trikotatsen ari
Uharte Garazi: trikétatu

Zuberoa

Altzai: trikotéty

Altziiriikii: trikotatsen (mark.)

Barkoxe: trikotaty

Domintxaine: trikotatsen (mark.), *galtsak
iten (mark.)

Eskiula: krofetatsen (mark.), galtséyin,
trikotin (mark.)

Larraine: pyntyka ai, trikotéty, efeprizaty

Montori: trikotéty

Pagola: trikotaty, galtsein

Santa Grazi: trikotdtsen ai

Sohiita: trikota:tsen &i

Urdifiarbe: trikotéty

Urriistoi: trikotaty

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Amezketa (G): galtsétoratsé:n (mark.)
Bardoze (L): kréfetjan {ten (mark.)
Berriz (B): puntu itten (mark.)
Eskiula (Z): trikotin (mark.)

Larraine (Z): efeprizity

Leitza (N): pintu

Pasaia (G): puntujttia (mark.)

Tolosa (G): ptintun &ittu
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2017. Mapa: hacer punto / tricoter / knit (to)

GALDERA: 55010

puntu(a) egin
puntu(a)n ai
puntu(a) egiten ibili
puntu egiten jardun
puntugifien ibili
galtzak egin
galtzerdiak egin
(galtzerdiak) iyo
galtzagifien ibili
jertze egin
trikotatu

kroxetatu
bestelakoak

- Artileaz jertseak edo trikotak eta, besteak beste, galtzerdiak egitea nola izendatzen
den bildu da.

- Bestelakoak: burnik in (Asteasu), burnitan in (Asteasu), erreprisatii (Larraine),
eskutako lanian jardun (Bergara), galtzetorratzen (Amezketa), gantxarrotxetan
ari (Irisarri), lastiku ifi (Leitza), orratzetan (Behorlegi), orratzetan ari (Izturitze),
puntuk arto (Gaintza), reprisa in (Bardoze).

Berriz: Atzo ekinotzan piintu itten ero jersie itten edo galtzie itten erd...
bordetan ekiiiotzat.

Arrasate: "Len puntigiien ibili de". Emakumean gausak die orrik eta.

Luzaide: Bada trikotati. Ori re frantsesetik eldi da, 'tricoter' erten baitd
Frantzian.

Mugerre: Gantxoin ein. Artzainek eiten zutena edo emazteek. Gantxoin eiten
ikasten zen eskolan.

Urdinarbe: Ai ziitid lehen [gizonak] trikotatzen galtzamutzak eta egiten.
Lehenago, nik gerla denboan eauntsi diit, ardi-ilhia, hua garbitzen hin,
latsatzen eta gio khardekilan zertzen eta ilhe hua, maxina bat pedalekilan,
josteko maxina bezala, eta holaxe bazkatzen hin eta hai edo hua bahin
trikotatzeko.

Altzai: Lehen bazakizien artzaiiek, galtzamotxak, Larrafitarrak eztakit
eztakienetz othe.
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